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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

>B DOHODA

mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systémi obchodovani s emisemi
sklenikovych plynii

(UK. vést. L 322, 7.12.2017, s. 3)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
» Ml Rozhodnuti ¢. 2/2019 smiseného vyboru ztfizeného dohodou mezi L 314 68 29.9.2020

Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systému
obchodovani s emisemi sklenikovych plyn ze dne 5. prosince 2019

> M2 Rozhodnuti smiSeného vyboru ziizeného Dohodou mezi Evropskou unii L 226 16 25.6.2021
a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systémid obchodovani s
emisemi sklenikovych plyni €. 2/2020 ze dne 5. listopadu 2020

> M3 Rozhodnuti ¢. 1/2022 smiSeného vyboru zfizeného Dohodou mezi L 200 39 10.8.2023
Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systému
obchodovani s emisemi sklenikovych plynti ze dne 9. prosince 2022

» M4 Rozhodnuti ¢. 1/2023 smiSeného vyboru ziizeného podle Dohody mezi L 301 1 25.1.2024
Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systému
obchodovani s emisemi sklenikovych plynt ze dne 15. listopadu 2023

»M5  Rozhodnuti SmiSeného vyboru ziizeného Dohodou mezi Evropskou L 908 1 23.5.2025
unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systémti obchodovani
s emisemi sklenikovych plyna ¢. 1/2024 ze dne 4. prosince 2024
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DOHODA

mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich
systémi obchodovani s emisemi sklenikovych plyni

EVROPSKA UNIE (dale jen ,,Unie")

na jedné strané a

SVYCARSKA KONFEDERACE (dale jen ,,Svycarsko®)
na stran¢ druhé

(dale jen ,,strany®),

VEDOMY SI celosvétové vyzvy, jiz pfedstavuje zména klimatu, a mezi-
narodniho Usili nezbytného pro snizeni emisi sklenikovych plynd za
ucelem boje proti zméné klimatu,

ZAZNAMENAVAJICE mezinarodni zavazky, zejména Ramcovou timluvu
OSN o zméné klimatu (UNFCCC) a jeji Kjotsky protokol, tykajici se
snizeni emisi sklenikovych plynd,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze¢ Svycarsko a Unie sdileji cil do
roku 2020 a pozdéji vyrazné snizit emise sklenikovych plynd,

VEDOMY SI TOHO, Ze revize budoucich obchodovacich obdobi systémt
obchodovani s emisemi Unie a Svycarska mohou vyzadovat prezkou-
mani této dohody pfinejmensim za Gcelem zachovani integrity zavazka
stran v oblasti zmirmovani,

UZNAVAIICE, 7e systémy obchodovani s emisemi piedstavuji Géinny
nastroj, jak nakladové efektivnim zplsobem snizovat emise skleniko-
vych plynt,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze propojeni systémii obchodovani
s emisemi za ucelem umoZnéni obchodovani s emisnimi povolenkami
mezi systémy pomuze vytvofit rozsdhly mezinarodni trh s uhlikem
a déle posili usili stran, které propojily své systémy, o snizovani emisi,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze propojenim systémii obchodovani
s emisemi by mél byt vyloucen unik uhliku a naruseni hospodaiské
soutéZe mezi propojenymi systémy a mélo by byt zajisténo fadné fungo-
vani propojenych trhli s uhlikem,

S OHLEDEM NA systém Unie pro obchodovani s emisemi zfizeny smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003
o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami na emise skleni-
kovych plynit ve SpoleCenstvi a o zméné smérnice Rady 96/61/ES ve
znéni pozdgjsich predpist (dale jen ,,smérnice 2003/87/ES“) a na
Svycarsky systém obchodovani s emisemi ziizeny zakonem o CO, a s
nim souvisejicim natizenim,

PRIPOMINALJE, Ze systému Unie pro obchodovéani s emisemi se udastni
Norsko, Island a Lichtenstejnsko,
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S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze v zavislosti na nadasovani ratifikace
této dohody by propojeni mélo byt funkéni od 1. ledna 2019 nebo od
1. ledna 2020, aniz jsou dotcena zékladni kritéria dfive uplatilovana
Svycarskem nebo Unii a aniz je dotéeno prozatimni provadéni této
dohody,

VEDOMY SI, Ze propojeni systémli obchodovéani s emisemi vyzaduje
pfistup k citlivym informacim, jakoz i jejich vyménu mezi stranami,
a tudiz odpovidajici bezpecnostni opatieni,

ZAZNAMENAVAIJICE, Ze tato dohoda neovliviiuje ustanoveni, jimiz si
strany stanovi své cile pro snizeni emisi sklenikovych plynil, které
nejsou pokryty jejich systémy obchodovani s emisemi,

UZNAVAIJICE, Ze touto dohodou nejsou dotéeny zadné dvoustranné
dohody mezi Svycarskem a Francii — pokud jde o mezistatni status
euroletisté Basilej-Mulhouse-Freiburg stanoveny timluvou ,,Convention
franco-suisse du 4 juillet 1949 relative a la construction et a 1'exploita-
tion de l'aéroport de Bale-Mulhouse®, pokud dvoustranna dohoda
dodrzuje zékladni kritéria a technickd ustanoveni ur¢end v této dohode,

UZNAVAIICE, Ze ustanoveni této dohody jsou navrZena s ohledem na
uzké vazby a zvlastni vztah mezi Svycarskem a Unii,

VITAJICE dohodu dosaZenou na 21. konferenci stran UNFCCC, které
bylo dosazeno v Patizi dne 12. prosince 2015, a uznavajice, ze otazky
z oblasti evidence vyplyvajici z uvedené dohody budou ve vhodnou
dobu feseny,

SE DOHODLY TAKTO:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Cil
Tato dohoda propojuje systém Unie pro obchodovani s emisemi (dale

jen ,unijni ETS®) se systémem Svycarska pro obchodovani s emisemi
(dale jen ,,8vycarsky ETS®).

Clanek 2

Zakladni kritéria

Systémy obou stran pro obchodovani s emisemi (dale jen ,,ETS®) musi
spliiovat alespon zakladni kritéria stanovena v piiloze 1.
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KAPITOLA 11
TECHNICKA USTANOVENI]

Cldnek 3
Registry

1. Registry stran musi spliiovat kritéria vymezena v piiloze I ¢asti C.

2. Za G¢elem operacionalizace propojeni mezi unijnim ETS a Svycar-
skym ETS se ziidi pfimé propojeni mezi protokolem transakci Evropské
unie (EUTL) registru Unie a Svycarskym dopliikovym protokolem tran-
sakci (SSTL) Svycarského registru, které umozni prevadét mezi registry
povolenky na emise vydané v ramci obou ETS.

3. Propojeni registri musi byt mimo jiné:

a) pro Svycarsko spravovano Svycarskym spravcem registru a pro Unii
ustfednim spravcem Unie;

b) provozovéno v souladu s pravnimi pfedpisy pouzitelnymi v dané
jurisdikei;

¢) podporovano automatizovanymi procesy integrovanymi do S§vycar-
ského registru a registru Unie, aby byly umoznény transakce;

d) provadéno tak, aby se pro uzivatele Svycarského registru a registru
Unie zajistilo v co nejvy$§i mozné mife konzistentni fungovani.

4.  Spravce Svycarského registru, ustfedni spravce Unie nebo oba
spravei spoleéné mohou propojeni registri doCasné uzavfit za Gcelem
udrzby systému nebo kvili naruSeni bezpecnosti ¢i bezpecnostnimu
riziku, a to v souladu s pouzitelnymi pravnimi predpisy Svycarska
a Evropské unie. Strany doc¢asné uzavieni propojeni registrit za ucelem
udrzby systému nebo kvili naruseni bezpecnosti ¢i bezpecnostnimu
riziku co nejdiive oznami a omezi je na co nejkratsi dobu.

5. Strany jednaji neprodlené a v Uzké spolupraci za pouziti opatieni
dostupnych v jejich pfislusnych jurisdikcich, aby zamezily podvodim
a zachovaly trzni integritu propojenych ETS. V rdmci propojenych ETS
spravce Svycarského registru, uUstfedni spravce Unie a vnitrostatni
spravci z Clenskych statd Unie spolupracuji, aby minimalizovali riziko
podvodu, zneuziti nebo trestné Cinnosti tykajicich se registri, aby na
takovéto incidenty reagovali a aby chranili integritu propojeni registr.
Opatieni schvalena spravci za ucelem feSeni rizika podvodu, zneuziti
nebo trestné Cinnosti se piijimaji rozhodnutim smisené¢ho vyboru.

6. Spravce Svycarského registru a TUstfedni spravce Unie urci
spolecné provozni postupy tykajici se technickych nebo jinych zalezi-
tosti nezbytnych pro fungovani propojeni a zohledni priority vnitrostat-
nich pravnich predpist. Spolecné provozni postupy vypracované spravci
nabyvaji ucinnosti poté, co byly pfijaty rozhodnutim smiSeného vyboru.
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7.  Spravce Svycarského registru a ustfedni spravce Unie vypracuji
technické normy pro propojovani zalozené na zasadich stanovenych
v priloze II, které popisuji podrobné pozadavky na zfizeni stabilniho
a zabezpeCeného spojeni mezi SSTL a EUTL. Technické normy pro
propojovani vypracované spravci nabyvaji Ucinnosti poté, co byly
pfijaty rozhodnutim smiSeného vyboru.

8. Zalezitosti vyplyvajici z provadéni a provozovani propojeni
registrl, které vyzaduji feSeni, se vyfesi prostfednictvim véasné konzul-
tace spravce Svycarského registru a ustfedniho spravce Unie a v souladu
se stanovenym spolecnym provoznim postupem.

Cléanek 4

Povolenky na emise a evidence

1. Povolenky na emise, které mohou byt za uUcelem dodrzovani
pravidel pouzity v ramci ETS jedné strany, se za ucelem dodrzovani
pravidel uznavaji i v ramci ETS druhé strany.

Povolenkou na emise se rozumi povoleni vypoustét jednu tunu ekviva-
lentu oxidu uhli¢it¢tho po uréené obdobi, pficemz toto povoleni bylo
vydano v rdmci unijnitho ETS nebo $vycarského ETS a je platné pro
ucely splnéni pozadavkd v ramci unijniho ETS nebo Svycarského ETS.

2. Existujici omezeni vyuzivani konkrétnich povolenek v jednom
ETS lze uplatnit i v druhém ETS.

3. ETS, v rdmci n€hoZ byla povolenka na emise vyddna, musi byt
pro spravce registru a drzitele ucti identifikovatelny minimalné na
zaklad¢é kodu zemé ze sériového Cisla povolenky na emise.

4.  Strany se alespon jednou ro¢né vzajemné informuji o celkovém
poctu drzenych povolenek na emise vydanych v ramci druhého ETS a o
poctu povolenek na emise vydanych v ramci druhého ETS, které byly
vyfazeny za ucelem dodrzovani pravidel nebo dobrovolné zruseny.

5. Strany zapocitaji Cisté toky povolenek v souladu se zasadami
a pravidly pro evidenci schvalenymi UNFCCC poté, co vstoupi v plat-
nost. Tento mechanismus se stanovi v piiloze této dohody pfijaté
rozhodnutim smiSeného vyboru.

6. Po vstupu druhého obdobi plnéni zavazki Kjotského protokolu
v platnost strany v dohodnutém intervalu pfevedou nebo ziskaji dosta-
teCny pocet jednotek pfidéleného mnozstvi (AAU) platnych pro druhé
obdobi plnéni zavazkt Kjotského protokolu, a v pifipadé ukonceni
v souladu s ¢lankem 16 zapoditaji Cisté toky povolenek mezi stranami
v rozsahu, v jakém hospodarské subjekty ETS tyto povolenky vytadily
za Ucelem dodrzovani pravidel, a v rozsahu, v jakém tyto povolenky
pfedstavuji emise zahrnuté do piilohy A Kjotského protokolu. Mecha-
nismus pro tyto transakce se stanovi v pfiloze této dohody pfiijaté
rozhodnutim smiseného vyboru, a to po vstupu zmény Kjotského proto-
kolu v platnost. Pfiloha musi rovnéz obsahovat dohodu o spravé podilu
na vynosech uplatnénou na prvni mezinarodni pfevod AAU.
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Clanek 5
Drazby povolenek

1. Povolenky mohou byt stranami proddvany pouze prostiednictvim
drazby.

2.  Hospodaiské subjekty v ramci kteréhokoliv ETS jsou zplisobilé
pozadat o povoleni k podavani nabidek pii drazbach povolenek. Piistup
k témto drazbam se hospodatiskym subjektim v ramci kteréhokoliv ETS
ud€luje na nediskrimina¢nim zakladé. Za ucelem =zajisténi integrity
drazeb mize byt zptsobilost k Zadosti o povoleni k ucasti v drazbach
rozsitena pouze na jiné kategorie ucastnikl, ktefi jsou regulovani
pravem jedné ze stran nebo ktefi maji vyslovné povéieni se drazeb
ucastnit.

3.  Prodej prostiednictvim drazby se provadi otevienym, trans-
parentnim a nediskriminaénim zptisobem a podle kritérii uvedenych
v priloze 1 ¢asti D.

KAPITOLA 1III

LETECKA DOPRAVA

Clének 6

Zahrnuti leteckych ¢innosti

Strany do svych pfislusnych ETS zahrnou letecké ¢innosti v souladu se
zéakladnimi kritérii stanovenymi v ptiloze 1 ¢asti B. Zahrnuti leteckych
¢innosti do Svycarského ETS odrazi stejné zasady jako jsou zasady
unijniho ETS, zejména pokud jde o pravidla tykajici se pokryti, stropd
a pfidélovani povolenek.

Cldnek 7
Piezkum této dohody v piipadé zmén tykajicich se leteckych

¢innosti

1.V pifipadé¢ zmén v unijnim ETS tykajicich se leteckych Cinnosti
smiSeny vybor podle ¢l. 13 odst. 2 pfezkouma odpovidajici ptilohu I
¢ast B.

2. SmiSeny vybor musi v kazdém piipadé do konce roku 2018 svolat
zasedani za ucelem prezkumu piislusnych ustanoveni této dohody tyka-
jicich se rozsahu pokryti leteckych Cinnosti podle ¢l. 13 odst. 2.

KAPITOLA IV

CITLIVE INFORMACE A ZABEZPECENI

Clének 8

Citlivé informace

1. ,,Citlivymi informacemi* se rozumi informace a materialy v ustni,
obrazové, elektronické, magnetické nebo listinné podobé véetné vyba-
veni a technologie, které¢ si strany v souvislosti s touto dohodou vymé-
nily nebo poskytly a 1) jejichz neopravnéné vyzrazeni by mohlo
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riiznou mérou poskodit nebo zplisobit ujmu zajmim Svycarska, Unie
nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych stath Unie, ii) jez vyzaduji ochranu proti
neopravnénému zvetejnéni v zajmu bezpecnosti jedné ze stran a iii)
jimZ jedna ze stran piitadila oznaceni citlivosti.

2. Aniz jsou dotceny pfislusné pravni a spravni piedpisy stran, kazda
strana musi chranit citlivé informace, zejména pfed neopravnénym
vyzrazenim nebo ztratou integrity, a to v souladu s bezpecnostnimi
pozadavky vymezenymi v piiloze II, Grovnémi citlivosti vymezenymi
v priloze III a s pokyny pro nakladani vymezenymi v pfiloze IV.
»Nakladani“ zahrnuje vytvafeni, zpracovavani, uchovavani, predavani
nebo likvidaci citlivych informaci nebo jakychkoliv jinych informaci
v nich obsazenych.

Clének 9

Urovné citlivosti

1. Kazdéa ze stran je vyhradné¢ odpovédna za oznacovani informaci,
které vydava, za citlivé, jakoZ i za snizeni nebo zruSeni Grovné citlivosti
vydavanych informaci. Jsou-li citlivé informace stranami vydavany
spolecné, strany se spole¢né dohodnou na oznacovani a trovni citlivosti,
jakoZ 1 na snizeni nebo zruSeni Grovné citlivosti.

2. Citlivé infqrmace se oznadi ETS KRITICKE, ETS CITLIVE nebo
ETS OMEZENE v souladu s urovni citlivosti uvedenou v pfiloze III.

3. Puvodce citlivé informace poskytujici strany snizi klasifikaci
citlivé informace na niz§i uroven citlivosti, jakmile pfestane byt pro
tuto informaci zapotiebi vyssiho stupné ochrany, nebo zrusi status citli-
vosti, jakmile jiz informace nevyzaduje ochranu proti neopravnénému
zvefejnéni nebo ztraté integrity.

4.  Vydavajici strana informuje pfijimajici stranu o jakychkoliv
novych citlivych informacich a o jejich trovnich citlivosti, jakoz i o
jakémkoliv snizeni urovné citlivosti nebo o odstranéni statusu citlivosti.

5. Strany zfidi a budou spravovat seznam sdilenych citlivych infor-
maci.

KAPITOLA V
VYVOJ PRAVNIHO RAMCE

Clanek 10
Vyvoj pravniho ramce
1. Touto dohodou neni dotéeno pravo kazdé ze stran ménit nebo

prijimat pravni ptedpisy tykajici se této dohody vcetné prava pfijimat
pfisnéjsi ochranna opatfeni.
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2. Pokud nékterd ze stran vypracovava pravni piedpisy v oblasti
tykajici se této dohody, oznami to pisemné a vcas druhé strané. Za
timto ucelem smiseny vybor ziidi proces pravidelné vymény informaci
a konzultaci.

3. Po oznameni podle odstavce 2 muze kterakoliv ze stran pozadat
o vyménu nazoru k dané véci v ramci smiseného vyboru podle ¢l. 13
odst. 4, zejména za ucelem posouzeni, zda pravni pfedpisy piimo
ovlivni kritéria stanovena v pfiloze 1.

4.  Pokud néktera ze stran pfijme navrh legislativniho aktu tykajiciho
se této dohody, pfeda kopii tohoto navrhu zastupci (zastupctim) druhé
strany ve smiSeném vyboru.

5. Poté, co jedna strana piijme legislativni akt tykajici se této
dohody, pfeda kopii tohoto legislativniho aktu zastupci (zastupciim)
druhé strany ve smiSeném vyboru.

6.  Pokud smiSeny vybor dospé&je k zaveru, Ze pravni akt pfimo ovliv-
nuje kritéria stanovena v priloze I, rozhodne o odpovidajici zméné
ptislusné c&asti prilohy I. Toto rozhodnuti musi byt piijato do Sesti
meésict od data pfedani smisenému vyboru.

7. Pokud nelze rozhodnuti tykajiciho se zmény pfilohy I dosahnout
ve lhuté uvedené v odstavci 6, smiSeny vybor do osmi mésicii od data
pfedani pfezkouma veskeré dalsi moznosti, jak zachovat fadné fungo-
vani této dohody, a pfijme veskera rozhodnuti, ktera jsou pro tento ucel
nezbytna.

Clanek 11

Koordinace
1. Strany koordinuji sva usili v oblastech tykajicich se této dohody
a zejména v oblasti kritérii stanovenych v prilohach, aby se zajistilo
fadné provadéni této dohody, pokracujici integrita ETS obou stran a aby

se zabranilo Uniku uhliku a nepfiméfenému naruseni hospodaiské
soutéze mezi propojenymi ETS.

2. Tato koordinace musi probihat pfedevs§im prostfednictvim formalni
a neformalni vymény nebo poskytovani informaci a na Zadost strany
prostfednictvim konzultaci ve smiSeném vyboru.

KAPITOLA VI
SMISENY VYBOR

Clének 12

SloZeni a fungovani smiSeného vyboru

1.  Zfizuje se smiSeny vybor slozeny ze zastupcd stran.
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2. Kterdkoliv ze stran muiZe pozadat o svolani zasedani. SmiSeny
vybor se sejde do 30 dnii od takovéto zadosti.

3. Rozhodnuti pfijatd smiSenym vyborem v pfipadech uvedenych
v této dohod€ jsou po jejich vstupu v platnost pro strany zavazna
a strany pfijmou nezbytné kroky k zajiSténi provadéni a pouziti téchto
rozhodnuti.

4.  SmiSeny vybor pfijme svij jednaci fad. Rozhodnuti pfijata
smiSenym vyborem musi byt dohodnuta obéma stranami.

5. SmiSeny vybor mize rozhodnout o =zfizeni podvybori nebo
pracovnich skupin, které mu pfi plnéni kol pomahaji.

Clének 13

Funkce smiSeného vyboru

1.  SmiSeny vybor spravuje tuto dohodu a zajistuje jeji fadné prova-
déni.

2. SmiSeny vybor miZe pfijmout novou piilohu nebo zménit stavajici
pfilohu této dohody.

3. SmiSeny vybor projednd zmény ¢lanki této dohody navrhované
jednou ze stran. Pokud smiSeny vybor s ndvrhy souhlasi, pieda je
k pfijeti strandm v souladu s jejich pfislusnymi vnitfnimi postupy.

4. Na zadost podle ¢l. 10 odst. 3 smiSeny vybor uspotada vyménu
nazortt o navrhovanych pravnich predpisech, zejména o tom, zda by
tyto pravni predpisy vedly k tomu, Zze by ETS dané strany jiz nespliioval
kritéria stanovena v pfilohach.

5. Pti pozastaveni této dohody nebo pied oznamenim ukonceni této
dohody v souladu s ¢lanky 15 a 16 smiseny vybor usporada vyménu
nazort a usiluje o dosazeni dohody, jak pozastaveni ukoncit nebo jak
zamezit ukonceni.

6. SmiSeny vybor usiluje o feSeni sporl, které mu strany postoupily
v souladu s ¢lankem 14.

7.  SmiSeny vybor pravidelné pfezkoumava tuto dohodu s ohledem na
podstatny vyvoj v obou ETS vcetné dohledu nad trhem nebo zahéjeni
nového obchodovaciho obdobi, aby se zejména zajistilo, ze propojeni
nenaruSuje domaci cile kterékoliv strany v oblasti snizovani emisi nebo
integritu a fadné fungovani trh s uhlikem.

8. Funkce smisen¢ho vyboru jsou omezeny na funkce uvedené v této
dohodé.
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KAPITOLA VII
RESENI SPORU

Clének 14

Reseni sport

1.  Spory tykajici se vykladu nebo pouziti této dohody, které mezi
stranami vznikly, strany pfedaji k feSeni smiSenému vyboru.

2. Pokud smiSeny vybor pfi feSeni sporu do Sesti mésicti ode dne,
kdy mu byl spor postoupen, neuspéje, postoupi se spor na zadost které-
koliv ze stran Stalému rozhod¢imu soudu v souladu s pravidly Stalého
rozhod¢iho soudu z roku 2012.

3.V pripadé pozastaveni nebo ukonceni této dohody se mechanismus
pro feseni sporll nadale pouZije pro feSeni sport podle odstavce 1, které
vznikly béhem pouzivani této dohody.

KAPITOLA VIII
POZASTAVENI A UKONCENI

Clének 15

Pozastaveni ¢l. 4 odst. 1

1.  AnizZ je dotéen clanek 16, mize kterakoliv stran za nasledujicich
okolnosti pozastavit uplatiiovani ¢l. 4 odst. 1 dohody:

a) pokud se domniva, Ze druha strana pln€ nebo z ¢asti neplni povin-
nosti stanovené v ¢lanku 2, ¢l. 3 odst. 1, ¢l. 4 odst. 1, ¢l. 5 odst. 3,
¢lanku 6, ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 10 odst. 4 a 5 a ¢l. 18
odst. 2;

b) pokud ji druhd strana pisemné oznamila umysl propojit svij ETS
s ETS treti strany v souladu s ¢lankem 18;

¢) pokud ji druhd strana pisemné oznamila umysl ukoncit dohodu
v souladu s ¢lankem 16.

2. Strana své rozhodnuti pozastavit ¢l. 4 odst. 1 dohody druhé strané
oznami pisemné spolu s odivodnénim pro toto pozastaveni. Rozhodnuti
0 pozastaveni Cl. 4 odst. 1 této dohody se zvefejni neprodlené poté, co
bylo oznameno druhé strané.
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3. Pozastaveni ¢l. 4 odst. 1 této dohody je docasné. Je-li ¢l. 4 odst. 1
pozastaven podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, pozastaveni konci
vyfeSenim sporu v souladu s ¢lankem 14. Je-li ¢€l. 4 odst. 1 pozastaven
podle odst. 1 pism. b) nebo podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku, je
pozastaveni doc¢asné na dobu tif mésici. Strana se miize rozhodnout
délku trvani pozastaveni zkratit ¢i prodlouzit.

4.  Béhem pozastaveni nemohou byt vyfazeny za tcelem dodrzovani
pravidel povolenky v ETS, z n€hoZ nepochazeji. Veskeré dalsi transakce
jsou nadale povoleny.

5. Pokud nebylo poziddno o vymeénu ndzord ve smiSeném vyboru
podle ¢l. 10 odst. 3 od okamziku pfedani legislativniho navrhu do lhity
stanovené v ¢l. 10 odst. 6 nebo pokud k této vyméné doslo a smiseny
vybor dospél k zavéru, ze novy pravni piedpis pfimo neovliviiuje
kritéria, strana neni opravnéna pozastavit uplatiiovani ¢l. 4 odst. 1
z divodu, Ze druha strana jiz neplni povinnost spliovat kritéria stano-
vena v priloze 1.

Clének 16

Ukonceni

1. Strana mize tuto dohodu kdykoliv ukon¢it pisemnym ozndmenim
svého rozhodnuti druhé strané po konzultaci v ramci smiSeného vyboru.
Ukonceni nabyva c¢inku Sest mésicti poté, co bylo ozndmeno druhé
stran€¢. Rozhodnuti se zvefejni poté, co bylo oznameno druhé strané.

2. 'V ptipad€ neprodlouzeni nebo zruSeni ETS jedné ze stran se tato
dohoda automaticky ukon¢i k poslednimu dni, kdy je dany ETS
vV provozu.

3. 'V pfipadé ukonceni se strany dohodnou na dal§im pouZzivani
a uchovavani informaci, které si jiz vzajemné sdélily, s vyjimkou
udajui uchovavanych v jednotlivych registrech. Pokud nedojde k dohodé,
kterakoliv ze stran je opravnéna pozadovat, aby byly sdé€lené informace
vymazany.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 17
Provadéni
1. Strany pfijmou veskera vhodnd opatfeni s cilem zabezpecCit

dodrzeni zavazkl podle této dohody, a to véetné rozhodnuti smiSeného
vyboru.
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2. Strany se zdrzi veSkerych opatfeni, kterd by mohla ohrozit dosa-
zeni cili této dohody.

Cldnek 18
Propojovani se tietimi stranami

1. Strany mohou jednat s tieti stranou s cilem propojit jejich
pfislusné ETS.

2. Pokud strana jednd o propojeni se tieti stranou, oznami to druhé
stran¢ a pravidelné ji informuje o aktualnim stavu jednani.

3. Pfedtim, nez dojde k propojeni jedné strany se tfeti stranou, se
druha strana rozhodne, zda dohodu se tfeti stranou o propojeni pfijme,
nebo zda ukonci tuto dohodu. Pokud dohodu o propojeni se tfeti stranou
prijme, pozastaveni ¢l. 4 odst. 1 konci.

4. 'V navaznosti na propojeni se tfeti stranou mohou byt ustanoveni
této dohody revidovana.

Clanek 19
Piilohy

Prilohy této dohody jsou jeji nedilnou soucasti.

Cldnek 20
Jazyky

Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském, francouzském, chor-
vatském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském, pficemz vsechna
znéni maji stejnou platnost.

Clének 21

Ratifikace a vstup v platnost

1. Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou, aniz je dotcen
¢lanek 16.

2. Strany tuto dohodu ratifikuji nebo schvali v souladu se svymi
vnitinimi postupy.

3. Strany si vyméni své listiny o ratifikaci nebo schvaleni az tehdy,
kdy dojdou k zavéru, Ze jsou splnény veskeré podminky pro propojeni
stanovené v této dohodé.

4.  Tato dohoda vstupuje v platnost dnem 1. ledna roku nasledujiciho
poté, co si strany vyméni listiny o ratifikaci nebo schvaleni.
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5. Vstup ¢l. 4 odst. 6 v platnost je podminén vstupem zmény Kjot-
ského protokolu dohodnuté v Doha piijaté na 8. zasedani stran (rozhod-
nuti 1/CMP.8, druhé obdobi plnéni zavazkl) v platnost pro obé strany.

Clének 22

Prozatimni provadéni

Do vstupu této dohody v platnost se ¢lanky 11 az 13 provadéji proza-
timné od data podpisu této dohody.

ChbCTaBeHO B BepH Ha ABaACCET W TPETU HOCMBpHU [ABC XWIIAAU H
ceaAcMHageceTa rojuHa.

Hecho en Berna el veintitrés de noviembre del afio dos mil diecisiete.
V Bernu dne dvacatého tretiho listopadu dva tisice sedmnact.
Udferdiget i Bern, den treogtyvende november to tusind og sytten.

Geschehen zu Bern am dreiundzwanzigsten November zweitausendsieb-
zehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne
kolmandal péeval Bernis.

‘Eywe ot Bépwvn, otig eikoot tpeig Nogpufpiov dvo yihddeg dekaemntd.

Done at Bern on the twenty third day of November in the year two
thousand and seventeen.

Fait & Berne, le vingt-trois novembre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bernu dvadeset tre¢eg studenoga dvije tisuce
sedamnaeste.

Fatto a Berna addi ventitré novembre duemiladiciassette.
Berng, divi tukstosi septinpadsmita gada divdesmit treSaja novembrT.

Sudarytas Berne du tukstanciai septyniolikty mety lapkricio dvidesimt
trecig dieng.

Kelt Bernben, a kétezer-tizenhetedik év november havanak huszonhar-
madik napjan.

Maghmul fBern fit-tlieta u ghoxrin jum ta' Novembru tas-sena elfejn
u sbatax.

Gedaan te Bern, drieéntwintig november tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Bernie w dniu dwudziestego trzeciego listopada dwa
tysigce siedemnastego roku.

Feito em Berna aos vinte e trés dias do més de novembro de dois mil
e dezassete.

Intocmit la Berna la doudzeci si trei noiembrie doud mii saptesprezece.
V Berne dvadsiateho treticho novembra dvetisic sedemnast’.
V Bernu, triindvajsetega novembra dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Bernissd kahdentenakymmenentenidkolmantena pdivdnd marra-
skuuta vuonna kaksituhattaseitseméntoista.

Utfardat i Bern den tjugotredje november tjugohundrasjutton.
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3a EBpormeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Mo mv Evponaiky ‘Eveoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Kondenepauus IlBetitapus
Por la Confederaciéon Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund
Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Mo v EABetikn Zvvopoomovdio
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse

Za Svicarsku Konfederaciju

Per la Confederazione Svizzera
Sveices Konfederacijas varda —
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svajci Allamszovetség részérol
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederacdao Suica

Pentru Confederatia Elvetiana

Za Svajéiarsku konfederaciu

Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsforbundet

-
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PRILOHA I

ZAKLADNI KRITERIA

A. Zakladni kritéria pro stacionarni zafizeni

Zékladni kritéria

V ramci unijniho ETS

V ramci §vycarského ETS

Povinny charakter ucasti v ETS

Ugast v ETS je povinna pro zaii-
zeni provadéjici ¢innosti a vypous-
t&jici sklenikové plyny uvedené
nize.

Ugast v ETS je povinna pro zafi-
zeni provadgjici ¢innosti a vypous-
t&jici sklenikové plyny uvedené
nize.

ETS zahrnuje alesponi ¢innosti
uvedené v:

— priloze 1 smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

— ustanoveni ¢l. 40 odst. 1
a priloze 6 natizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

ETS zahrnuje alesponi sklenikové
plyny uvedené v:

— priloze 11 smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

— ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 nafi-
zeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Pro ETS je stanoven strop, ktery
je alespon stejné piisny, jako je
strop stanoveny v:

— Clancich 9 a 9a smérnice
2003/87/ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

Linearni reduk¢ni koeficient ve
vysi 1,74 % rocné se od roku
2021 zvysi na 2,2 % rocné
a pouzije se pro vSechna odvétvi
v souladu se smérnici (EU) 2018/
410, ve znéni platném ke dni
vstupu této dohody v platnost.

— ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 a 2
zakona o CO,,

— ustanoveni ¢l. 45 odst. 1
a bod¢ 1 prilohy 8 nafizeni
o CO2,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Od roku 2021 ¢ini linearni
redukéni koeficient 2,2 % roéné.

Mechanismus trzni stability

V roce 2015 zavedla EU rezervu
trzni stability (rozhodnuti (EU)
2015/1814), jejiz fungovani posi-
lila smérnice (EU) 2018/410.

V pravnich ptedpisech EU se
uvadi, Ze do 15. kvétna kazdého
roku, pocinaje rokem 2017,
Komise zvefejni celkovy pocet
povolenek v obéhu. Tento udaj
rozhoduje o tom, zda by nékteré
povolenky, které maji byt vydra-
zeny, mély byt umistény
do rezervy nebo by z ni mély
byt uvolnény.

— ustanoveni ¢l. 19 odst. 5
zékona o CO,,

— ustanoveni ¢l. 48 odst. la a 5
a bod 2 pfilohy 8 nafizeni
o COQ,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Svycarské pravni predpisy piedpo-
kladaji snizeni drazeného objemu
v zavislosti na celkovém poctu
povolenek v ob&hu. Kromé toho
se emisni povolenky, které nejsou
pfidéleny na drazbu, na konci
obchodovaciho obdobi zrusi.
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Zakladni kritéria V ramci unijniho ETS V ramci $vycarského ETS
Uroveii dohledu nad trhem souvi- | — smé&mici Evropského parla- | — federalnim zédkong o §vycarském
sejicim s ETS je alespon stejné mentu a Rady 2014/65/EU ze ufadu pro dohled nad finan¢nim
pfisna, jako je Groven stanovena dne 15. kvétna 2014 o trzich trhem ze dne 22. ¢ervna 2007,
ve: finan¢nich nastrojii a 0 zméné
smérnic 2002/92/ES a 2011/ .
61/EU (MIFID II), — federalnim zakoné o infrastruk-

tufe finan¢niho trhu a chovani
na trhu pfi obchodovani
— nafizeni Evropského parla- s cennymi papiry a derivaty
mentu a Rady (EU) ¢. 600/ ze dne 19. Cervna 2015,
2014 ze dne 15. kvétna 2014
o trzich finan¢nich nastroju

a o zméné nafizeni (EU) | — federalnim zakon€ o finanénich

& 6482012 (MIFIR) institucich ze dne 15. &ervna

’ 2018,
— nafizeni Evropského parla- o . . .
mentu a Rady (EU) & 596/ | — federalnim zakoné o boji proti
2014 ze dne 16. dubna 2014 prani penéz a financovani tero-

0 zneuzivani trhu (nafizeni rismu ze dne 10. fijna 1997,

o zneuzivani trhu) a o zruseni
smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/6/ES
a smérnic Komise 2003/124/
ES, 2003/125/ES a 2004/72/
ES (MAR), Pravni regulace svycarského
finan¢niho trhu nedefinuje pravni
povahu emisnich  povolenek.
Emisni povolenky zejména nejsou
v zakoné o infrastruktufe financ-
niho trhu povazovany za cenné
papiry, a proto nejsou obchodova-
telné v regulovanych obchodnich
systémech. Vzhledem k tomu,
ze emisni povolenky nejsou pova-
— smémici Evropského parla- | 20VaNy ~za ~cennc  papiry,  S€

mentu a Rady (EU) 2015/849 svycarska pravn_l uprava cennych

ze dne 20, kvétma 2015 | papird nevztahuje na obchodovéni

o predchazeni  vyuzivani | S emisnimi povolenkami v ramci
finanéniho systému k prani mimoburzqvnjch tra{lsakci (,,OTC*)
penéz nebo financovani tero- | 1@ sekunddrnich trzich.

rismu, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu | p,qie
a Rady (EU) ¢. 648/2012
a o zruSeni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady
2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES (AMLD),

ve znéni platném ke dni vstupu této
dohody v platnost.

— smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2014/57/EU ze
dne 16. dubna 2014 o trestnich
sankcich za zneuzivani trhu
(smérnice o zneuzivani trhu)
(CS-MAD),

zakona o infrastruktufe
finan¢niho trhu jsou za cenné
papiry  povazovany  derivatové
smlouvy. Mezi né patii i derivaty,
které maji emisni povolenky jako
svij podkladovy néstroj. Na deri-
vaty na emisni povolenky mimo-
burzovné obchodované mezi nefi-
nan¢nimi i finan¢nimi smluvnimi
stranami se vztahuji ustanoveni
zakona o infrastruktufe finan¢niho
trhu.

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.
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Zakladni kritéria

V ramci unijniho ETS V ramci $vycarského ETS

7. Spoluprace v oblasti dozoru nad | Strany stanovi vhodnd ujednani o spolupraci v oblasti dozoru nad
trhem trhem. Tato ujednani o spolupraci se tykaji vymény informaci a vyma-
hani povinnosti vyplyvajicich z jejich pfislusného rezimu dozoru nad
trhem. Strany informuji smiSeny vybor o veskerych takovych ujedna-
nich.

8. Kvalitativni omezeni pro mezi- | V pravu Unie se od roku 2021 | Ve Svycarském pravu se od roku
narodni kredity jsou alespon | nepfedpokladaji Zzadné naroky | 2021 neptedpokladaji zadné naroky
stejné piisna jako ta stanovena v: | na  vyuzivani  mezinarodnich | na vyuzivani mezinarodnich

kreditt. kreditt.

9. Kvantitativni omezeni pro mezi- [ V pravu Unie se od roku 2021 | Ve Svycarském pravu se od roku
narodni kredity jsou alespon | nepfedpokladaji zadné naroky [ 2021 nepfedpokladaji zadné naroky
stejné piisnad jako ta stanovena v: | na  vyuzivani  mezinarodnich | na vyuzivani mezinarodnich

kredith. kreditt.

10. [ Bezplatné pridéleni povolenek se [ — c¢lankim 10, 10a, 10b a 10c | — ustanoveni ¢l. 18 odst. 3
vypocita na zakladé referencnich smérnice 2003/87/ES, a Clanku 19 zakona o CO,,
hodnot a faktort upravy. Povo-
lenky, které nejsou pfidéleny L, Y . . .
bezplatné, se vydrazi nebo se | — provadécimu nafizeni Komise | — ustfll’}OVeuIll ¢l. 45 odst. 2 az 6
prohldsi za neplatné. Za timto (EU)  2021/447 ze dne a cl'flnkum 46, 46a, 46b a 48

12. bfezna 2021, kterym se a piiloze 9 nafizeni o CO,,

ucelem musi ETS vyhovovat
alespon:

stanovi revidované hodnoty
referenéni trovné pro pridélo-
vani bezplatnych povolenek
na emise na obdobi 2021 az
2025 podle ¢l. 10a odst. 2 smér-

nice Evropského parlamentu | v ohdobi od roku 2021 do roku
a Rady 2003/87/ES, ve znéni | 5055 pegplatng pridélené povo-
poumtelnem od 1. ledna 2021 lenky nepiekro¢i mnoZzstvi povo-
do 31. prosince 2025, lenek ptidélenych zatizenim
v ramci EU ETS,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

— smérnici Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2018/410
ze dne 14. bfezna 2018,
kterou se meéni smérnice
2003/87/ES za ucelem posi-
leni nakladové efektivnich
zpusobti  snizovani  emisi
a investic do nizkouhlikovych
technologii, a rozhodnuti (EU)
2015/1814,

— nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2019/331 ze
dne 19. prosince 2018, kterym
se stanovi pfechodna pravidla
harmonizovaného pfidélovani
bezplatnych emisnich povo-
lenek platna v celé Unii podle
¢lanku 10a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady
2003/87/ES,
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\S

rozhodnuti Komise v pfene-
sené pravomoci (EU) 2019/
708 ze dne 15. tnora 2019,
kterym se doplituje smérnice
Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES, pokud
jde o stanoveni odvétvi
a pododvétvi, ktera se pova-
zuji  za ohrozena unikem
uhliku, na obdobi 2021 az
2030,

veSkerym  meziodvétvovym
opravnym faktorim v unijnim
ETS v obdobi 2021-2025
nebo 2026-2030,

provadécimu nafizeni Komise
(EU) 2019/1842 ze dne
31. fijna 2019, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiio-
vani smérnice  Evropského
parlamentu a Rady 2003/87/
ES, pokud jde o dalsi opatfeni
k vdpravam piidélu bezplat-
nych povolenek na emise
v disledku zmén Grovni
¢innosti,

znéni platném ke dni

1. ledna 2021.

11. | ETS stanovi sankce za stejnych | — ¢lanek 16 smérnice 2003/87/ | — c¢lanek 21 zakona o CO,,
okolnosti a ve stejném rozsahu ES,
jako stanovi:
— Clanek 56 natizeni o CO,,
ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost. i .
ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.
12. | Monitorovani a vykazovani [ — ¢lanku 14 a pfiloze IV smér- | — ¢lanku 20 zakona o CO,,

v ETS je alespon stejné pfisné

jako v:

ve

nice 2003/87/ES,

provadécim nafizeni Komise
(EU) 20182066 ze dne
19. prosince 2018 o monitoro-
vani a vykazovani emisi skle-
nikovych plyni podle smér-
nice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES a o zméné
nafizeni Komise (EU) ¢. 601/
2012,

znéni platném ke dni

1. ledna 2021.

— clancich 50 az 53, jakoz i bodé
1 ptilohy 16 a bod¢ 1 ptilohy
17 natizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.
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13. | Ovétovani a akreditace v ETS je
alespon stejné piisné jako v:

¢lanku 15 a ptiloze V smér-
nice 2003/87/ES,

— provadécim nafizeni

Komise (EU) 2018/2067 ze
dne 19. prosince 2018 o ovéro-
vani Udaji a akreditaci ovéro-
vatelli podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady
2003/87/ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

— ¢lancich 51 az 54 nafizeni
o COz,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

B. Zakladni kritéria pro leteckou dopravu

Zakladni kritéria

Pro EU

Pro Svycarsko

1. Povinny charakter ucasti v ETS

Utast v ETS je pro letecké
¢innosti povinna v  souladu
s nize uvedenymi kritérii.

Utast v ETS je pro letecké &innosti
povinna v souladu s nize uvede-
nymi kritérii.

2. Pokryti leteckych ¢innosti a skleni-
kovych plyni a rozdéleni letd
a jejich pfislusnych emisi podle
zasady vzlétajiciho letu, jak je
stanoveno ve:

— smérnici 2003/87/ES ve znéni

natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2017/
2392 ze dne 13. prosince
2017; timto nafizenim se
stanovi docasna vyjimka pro
nuceny vykon, pokud jde
o lety do zemi a ze zemi, se
kterymi  nebylo  dosazeno
dohody podle ¢lanku 25 smér-
nice 2003/87/ES,

rozhodnuti Komise v piene-
sené pravomoci (EU) 2020/
1071 ze dne 18. kvétna
2020, kterym se méni smér-
nice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES, pokud
jde o vylouceni letl pfilétaji-
cich ze Svycarska ze systému
EU pro obchodovani
s emisemi,

nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2019/1122
ze dne 12. bfezna 2019,
kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES, pokud
jde o fungovani registru Unie,

1. Rozsah pokryti

Lety, které pfilétaji na letisté
nachazejici se na  uzemi
Svycarska nebo které z takového
letisté odlétaji, s vyjimkou lett,
které odlétaji z letist' nachazeji-
cich se na uzemi EHP.

Ve S§vycarském ETS mohou
platit veskeré docasné vyjimky
tykajici se rozsahu ETS, jako
napiiklad vyjimky ve smyslu
¢lanku 28a smérnice 2003/87/
ES, a to v souladu s vyjimkami
zavedenymi v unijnim ETS.
V ptipadé leteckych cinnosti
jsou do systému zahrnuty
pouze emise CO,.

2. Omezeni pokryti

Obecné pokryti uvedené v bodé
1 nezahrnuje:
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ve znéni platném ke dni
1. ledna 2021.

Od 1. ledna 2020 jsou lety
z letisté nachazejiciho se na uzemi
Evropského hospodatského
prostoru (EHP) na letisté, ktera
se nachazeji na uzemi Svycarska,
pokryty unijnim ETS, zatimco
lety z leti8t nachézejicich se
na uzemi Svycarska na letiste
nachazejici se na uzemi EHP
jsou podle c¢lanku 25a smérnice
2003/87/ES z unijntho ETS
vylouceny.

lety vykonavané vyhradné
za Uéelem piepravy vladnou-
ciho panovnika a jeho
nejbliz§i rodiny, hlav statd,
predsed vlad a ministrd
béhem jejich  sluzebnich
cest, pokud je tato skute¢nost
dolozena pfislusSnym ozna-
Cenim statusu na letovém
planu;

vojenské lety a lety celnich
a policejnich organu;

patraci a zachranné lety,
lety pro ucely haseni
pozarli, humanitarni lety
a lety zachranné Iékarské
sluzby;

lety vykondvané vylucné
podle pravidel letu za vidi-
telnosti podle pfilohy 2
Umluvy o mezinarodnim
civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944;

lety koncici na letisti, ze
kterého letadlo  vzlétlo,
béhem  nichz  nedoslo
k planovanému mezipii-
stani;

cvicné lety  vykonavané
vyluéné za ucelem ziskani
nebo zachovani licence
nebo ziskani kvalifikace
v ptipadé letové posadky
v kabin¢ pilota, pokud je
tato skute¢nost dolozena
pfislusnou poznamkou
v letovém planu a za piedpo-
kladu, Ze let neslouzi
k prepravé cestujicich nebo
nakladu ani k premisténi
nebo dopraveni letadla;

lety vykonavané vyluéné
za  ucelem  védeckého
vyzkumu;

lety vykonavané vyluéné
za Ucelem kontroly, testo-
vani ¢i udélovani osvédéeni
pro letadla nebo vybaveni,
a to leteckého i pozemniho;

lety vykonavané letadly
o certifikované maximalni
vzletové hmotnosti nizsi
nez 5 700 kilogrami;
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10. lety komer¢nich provozova-
telt letadel, jejichz celkové
ro¢ni emise jsou na letech
zahrnutych do S$vycarského
ETS niz8i nez 10000 tun
nebo jejichz pocet leti
za obdobi tii po sobé jdou-
cich c¢tyfmésicnich obdobi
je v ramci pusobnosti
svycarského ETS niz8i nez
243 leti, nejsou-li provozo-
vatelé pokryti unijnim ETS;

11. lety nekomer¢nich provozo-
vateli  letadel  zahrnuté
do Svycarského ETS,
jejichz celkové ro¢ni emise
jsou nizsi nez 1000 tun
v souladu s pfislusnou

vyjimkou uplatnénou
v ramci unijniho ETS,
nejsou-li provozovatelé

pokryti unijnim ETS.

Tato omezeni pokryti jsou stano-
vena v:

— ¢lanku 16a zakona o CO,,

— Clanku 46d a ¢l. 55 odst. 2
a piiloze 13 nafizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Vymeéna piislusnych udaju tykaji-
cich se wuplatiovani omezeni
pokryti leteckych ¢innosti

Obg¢ strany spolupracuji pokud jde o uplatiiovani omezeni pokryti ve
Svycarském ETS a v unijnim ETS pro komercni a nekomer¢ni provo-
zovatele v souladu s touto piilohou. Obé strany zejména zajisti véasné
predani veskerych pfislusnych tdaji, aby umoznily spravnou identifi-
kaci let a provozovatelt letadel, kteti jsou pokryti $vycarskym ETS

a unijnim ETS.

Strop (celkové mnozstvi povo-
lenek, které maji byt pfidéleny
provozovatelim letadel)

— Clanek 3¢ smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni
vstupu této dohody v platnost.

— Clanek 3c smérnice 2003/87/
ES pivodné ptidéloval povo-
lenky takto:

Strop musi vykazovat podobnou
miru pfisnosti jako strop v unijnim
ETS, zejména pokud jde o omezeni
urovné procentniho podilu mezi
lety a obchodovacimi obdobimi.
Povolenky v ramci stropu se ptidéli
nasledovné:
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— 15 % se vydrazi,

— 3 % se vyc€leni do zvlastni
rezervy,

— 82 % se pridéli bezplatné.

Tyto piidély byly pozménény
nafizenim (EU) ¢. 421/2014,
které¢ omezilo piidélovani bezplat-
nych povolenek Umémé ke
snizeni poctu vyfazenych povo-
lenek (¢l. 28a odst. 2 smérnice
2003/87/ES).  Nafizeni  (EU)
2017/2392, ve znéni platném ke
dni vstupu této dohody v platnost,
tento ptistup prodlouzilo do roku
2023 a od 1. ledna 2021 stanovi
pouziti linearniho  redukéniho
koeficientu ve vysi 2,2 %.

— 15 % se vydrazi,

— 3 % se vycleni do zvlastni
rezervy,

— 82 % se pridéli bezplatné.

Toto ptidéleni muze byt piezkou-
mano v souladu s ¢lanky 6 a 7
této dohody.

Do roku 2020 se mnozstvi povo-
lenek v ramci stropu vypocita
zdola na zaklad¢ povolenek, které
maji byt v souladu s vyse
uvedenym rozdélenim v ramci
stropu pfidéleny zdarma. Jakékoliv
docasné  vyjimky tykajici se
rozsahu ETS vyzaduji odpovidajici
umérné Upravy mnozstvi, kterd
maji byt pridélena.

Od roku 2021 se mnozstvi povo-
lenek v ramci stropu ur¢i podle
stropu v roce 2020, pfiemz se
zohledni ptipadné omezeni
procentni sazby v souladu s unijnim
ETS.

To je stanoveno v:

— ustanoveni ¢lanku 18 zakona
o COz,

— ustanoveni ¢l. 46e a priloze 15
nafizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Pridélovani povolenek pro letectvi
prostiednictvim drazby povolenek

— Clanek 3d a ¢l. 28a odst. 3
smérnice 2003/87/ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

Svycarské povolenky na emise
urcené k drazbé vydrazi piislusny
Svycarsky organ. SV}'/carsko ma
narok na pifijmy z drazeb Svycar-
skych povolenek.

To je stanoveno v:

— ustanoveni ¢l. 19a odst. 2 a 4
zakona o CO,,

— ustanoveni ¢lanku 48 a pfiloze
15 natizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.
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Zvlastni rezerva pro urcité provo-
zovatele letadel

— Clanek 3f smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

Pro nové ucastniky na trhu a pro
rychle rostouci Ucastniky jsou
vy€lenény povolenky do zvlastni
rezervy, s vyjimkou toho, ze
vzhledem k tomu, Ze referenénim
rokem pro ziskdni udaji pro
Svycarské letecké cinnosti je rok
2018, Svycarsko nebude mit
do roku 2020 zvlastni rezervu.

Tato zvlastni rezerva je stanovena
v:
— ustanoveni ¢l. 18 odst. 3
zékona o CO,,

— Clanku 46e a priloze 15 nafi-
zeni 0 CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Referencni hodnota pro bezplatné
pridéleni povolenek provozova-
telim letadel

— Clanek 3e smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

Rocni referenéni hodnota je
0,000642186914222035 povo-
lenek na tunokilometr.

Referenéni hodnota nesmi byt vyssi
nez hodnota v unijnim ETS.

Ro¢ni  referentni  hodnota je
0,000642186914222035 povolenek
na tunokilometr.

Tato referen¢ni hodnota je stano-
vena v:

— ustanoveni ¢l 46f odst. 1
a piiloze 15 nafizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

Bezplatné pfidéleni povolenek
na emise provozovatelim letadel

— Clanek 3e smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

Upravy tykajici se vydavéani povo-
lenek Uumémé k odpovidajicim
povinnostem tykajicim se vykazo-
vani a vyfazovani vyplyvajicim ze
skutecného pokryti leti mezi EHP
a Svycarskem v ramci unijniho
ETS se provedou podle ¢lanku 25a
smérnice 2003/87/ES.

Pocet  povolenek na  emise
bezplatné pridélenych provozova-
telim letadel se vypocita vynaso-
benim vykazanych tdajii o tunoki-
lometrech nalétanych v referen¢nim
roce pouzitelnou referencni
hodnotou.

Toto bezplatné pfidéleni je stano-
veno v:

— ustanoveni ¢l. 19a odst. 3 a 4
zakona o CO,,

— ustanoveni ¢l. 46f odst. 1 a 3
a priloze 15 nafizeni o CO,,

— ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.
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Kvalitativni omezeni pro mezi-
narodni kredity jsou alespon
stejné piisna jako ta stanovena v:

V pravu Unie se od roku 2021
nepredpokladaji  zadné naroky
na  vyuzivani  mezinarodnich
kreditt.

Ve Svycarském pravu se od roku
2021 neptedpokladaji zadné naroky
na vyuzivani mezinarodnich
kreditd.

10.

Kvantitativni omezeni pro pouzi-
vani mezinarodnich kreditd

V pravu Unie se od roku 2021
nepredpokladaji  zadné naroky
na  vyuzivani  mezinarodnich
kreditt.

Ve Svycarském pravu se od roku
2021 neptedpokladaji zadné naroky
na vyuzivani mezinarodnich
kreditt.

Ziskani udaji o tunokilometrech
za referencni rok

— Clanek 3e smérnice 2003/87/
ES,

ve znéni platném ke dni vstupu
této dohody v platnost.

Aniz je dotceno dal§i ustanoveni,
ziskani novych daji o tunokilome-
trech se provede zaroven se
ziskanim Udaji o tunokilometrech
z unijniho ETS a za pouziti stej-
ného pristupu.

Dokud se neziskaji nové udaje
o tunokilometrech a v souladu
s nafizenim o ziskavani udaju
o tunokilometrech a piipravé moni-
torovacich plani o vzdalenostech
nalétanych  letadly, ve znéni
platném ke dni vstupu této dohody
v platnost, je referencnim rokem
pro ziskani udaji o S$vycarskych
leteckych ¢innostech rok 2018.

To je stanoveno v:

— ustanoveni ¢l. 19a odst. 3 a 4
zéakona o CO,,

— ustanoveni ¢l.  46f odst. 1
a priloze 15 nafizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

12.

Monitorovani a vykazovani

— Clanek 14 a pfiloha IV smér-
nice 2003/87/ES,

— provadéci nafizeni
Komise (EU) 2018/2066 ze
dne 19. prosince 2018 o moni-
torovani a vykazovani emisi
sklenikovych  plynG  podle
smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/87/ES
a o zméné nafizeni
Komise (EU) ¢. 601/2012,

Ustanoveni tykajici se monitoro-
vani a vykazovani musi odrazet
stegjnou  miru  piisnosti  jako
v unijnim ETS.

To je stanoveno v:

— ustanoveni ¢lanku 20 zakona
(0] COz,

— ¢lancich 50 az 52 a piilohach
16 a 17 natizeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.
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— nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/1603 ze
dne 18. ¢ervence 2019, kterym
se dopliluje smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady
2003/87/ES, pokud jde
o opatieni pfijata Mezinarodni
organizaci pro civilni letectvi
pro monitorovani, vykazovani
a ovefovani emisi z letectvi
pro tcely provadéni celosvéto-
vého trzniho opatieni,

ve znéni platném ke dni
1. ledna 2021.

13. | Ovérovani a akreditace — C¢lanek 15 a piiloha V smér- | Ustanoveni tykajici se ovéfovani
nice 2003/87/ES, a akreditace musi odrazet stejnou
miru pfisnosti jako ustanoveni
— provadéci nafizeni | v unijnim ETS.
Komise (EU) 2018/2067 ze
dne 19. prosince 2018 o ovéro- | To je stanoveno v:
vani udaji a akreditaci ovéro-
vatela podle smérnice EVI‘Op- — ustanoveni ¢l. 52 odst. 4 a 5
ského parlamentu a Rady a piiloze 18 nafizeni o CO,,
2003/87/ES,
ve znéni platném ke dni 1. ledna
ve znéni platném ke dni vstupu | 2022.
této dohody v platnost.
14. | Sprava Pouziji se kritéria stanovena | Svycarsko je odpovédné za spravu

v ¢lanku 18a smérnice 2003/87/
ES. Za timto ucelem a podle
Clanku 25a smérnice 2003/87/ES
je Svycarsko povazovano
za Clensky stat spravy, pokud jde
o pridéleni spravy provozovateld
letadel Svycarsku a ¢&lenskym
statim EU (EHP).

Podle ¢lanku 25a smérnice 2003/
87/ES jsou piislusné organy ¢len-
skych stati EU (EHP) odpovédné
za veskeré tkoly souvisejici se
spravou provozovateli letadel,
ktefi jim byli pfidéleni, vcetné
ukolu souvisejicich se §vycarskym
ETS (napf. pfijimani vykaza
ovéfenych emisi pokryvajicich
letecké &innosti EU a Svycarska,
sprava  provozovateld  letadel
a uctd, dodrzovani a donucovani).

provozovatelii letadel:

— s platnou provozni licenci
udélenou Svycarskem, nebo

— s nejvétsimi  odhadovanymi
emisemi zpusobenymi letectvim
ve Svycarsku v rdmci propoje-
nych ETS.

Piislusné Svycarské organy jsou
odpovédné za veskeré tkoly souvi-
sejici se spravou provozovatell
letadel, kteti  byli  pfidéleni
Svycarsku, véetné ukolti souviseji-
cich s unijnim ETS (napf. piijimani
vykazl ovétenych emisi pokryvaji-
cich letecké ¢innosti EU
a Svycarska, sprava provozovatelt
letadel a ucth, dodrzovani a donuco-
vani).

Pfislusné S§vycarské organy se
s Evropskou komisi oboustranné
dohodnou na piredavani pftislusné
dokumentace a informaci.
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Pro EU

Pro Svycarsko

Evropskéa komise se s piislusSnymi
§vycarskymi organy oboustranné
dohodne na piedavani piislusné
dokumentace a informaci.

Evropska komise zejména zajisti,
aby byl objem bezplatnych povo-
lenek EU pieveden na provozova-
tele letadel spravované Svycar-
skem.

V pfipadé dvoustranné dohody
tykajici se spravy letd provozova-
nych v souvislosti s euroleti§tém
Basel-Mulhouse-Freiburg,  ktera
nevyzaduje zadnou zménu smér-
nice 2003/87/ES, Evropska
komise pfipadné usnadni prova-
déni dohody za predpokladu, ze
to nepovede ke dvojimu zapoc-
teni.

Prislusné Svycarské organy
zejména pievedou objem bezplat-
nych  Svycarskych  povolenek
na provozovatele letadel spravo-
vané Clenskymi staty EU (EHP).

To je stanoveno v:

— ustanoveni ¢l. 39 odst. la
zakona o CO,,

— C¢lanku 46d a priiloze 14 naii-
zeni o CO,,

ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.

15. | Vyfazeni povolenek Prislusné organy EU (EHP) ¢len- | Prislusné Svycarské organy pfi
skych stati pii posuzovani, jak | posuzovani, jak provozovatelé
provozovatel¢ letadel dodrzuji | letadel dodrzuji pozadavky, prova-
pozadavky, provadéném | déném na zdkladé mnozstvi vyfa-
na zékladé¢ mnozstvi vyfazenych | zenych povolenek nejprve zohledni
povolenek  nejprve  zohledni | emise  pokryt¢é  unijnim  ETS
emise pokryté Svycarskym ETS | a zbyvajici mnozstvi vyfazenych
a zbyvajici mnozstvi vyfazenych | povolenek zapoctou vuéi povo-
povolenek zapoctou vi€i povo- | lenkdm pokrytym Svycarskym ETS.
lenkdm pokrytym unijnim ETS.

To je stanoveno v:
— ustanoveni ¢l. 55 odst. 2a nafi-
zeni o CO,,
ve znéni platném ke dni 1. ledna
2022.
16. | Prosazovani prava Strany vymahaji ustanoveni svych pfislusnych ETS ve vztahu k provo-

zovatelim letadel, ktefi neplni své povinnosti v ramci piislusnych ETS,
bez ohledu na to, zda je provozovatel spravovan pfisluSnym organem
EU (EHP) nebo Svycarska, pokud vyméhani ze strany organu spravu-
jiciho daného provozovatele vyzaduje dalsi opatieni.
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Pro EU Pro Svycarsko

Spréavni pridélovani provozovatel
letadel

Podle ¢lanku 25a smérnice 2003/87/ES seznam provozovatelt letadel
zvetejiiovany Evropskou komisi v souladu s ¢l. 18a odst. 3 smérnice
2003/87/ES upiesni spravujici stat, v&etné Svycarska, pro kazdého
provozovatele letadel.

Provozovatelé letadel, ktefi jsou Svycarsku poprvé piidéleni po vstupu
této dohody v platnost, jsou spravovani Svycarskem po 30. dubnu roku
ptidéleni a po zprovoznéni prozatimniho propojeni registru.

Obg¢ strany spolupracuji pii sdileni pfislusné dokumentace a informaci.

Pridéleni provozovatele letadel neovlivni pokryti daného provozovatele
letadel pfislusnym ETS (tj. provozovatel pokryty unijnim ETS, ktery je
spravovan pfislusnym $vycarskym orgdnem, ma kromé svého pokryti
Svycarskym ETS stejnou miru povinnosti v ramci unijniho ETS
a naopak).

18.

Zptsoby provadéni

Veskeré dalsi zplisoby potfebné pro organizaci prace a pro spolupraci
s drziteli uctd z fad letecké dopravy v ramci jednoho spravniho mista
po podpisu dohody vypracuje a pfijme smiSeny vybor v souladu
s clanky 12, 13 a 22 této dohody. Tyto zplisoby provadéni se zacnou
uplatiiovat ode dne provedeni této dohody.

19.

Pomoc ze strany Eurocontrolu

Pro ucely ¢asti této dohody tykajici se letectvi Evropska komise zahrne
Svycarsko do mandatu udéleného organizaci Eurocontrol v souvislosti
s unijnim ETS.

. Zakladni kritéria pro registry

ETS kazdé strany musi zahrnovat registr a protokol transakci, které musi
spliiovat nasledujici zakladni kritéria, pokud jde o bezpecnostni mechanismy
a postupy a o otevirani a spravu Ucta.

Zakladni kritéria tykajici se bezpe¢nostnich mechanismti a postuptt

Registry a protokoly transakci musi chranit ddvérnost, integritu, dostupnost
a pravost udaji uloZenych v systému. Za timto Gc¢elem strany uplatni nasle-
dujici bezpecnostni mechanismy:

Zakladni kritéria

Pro piistup k 0¢tim se pro vSechny uzivatele pfistupujici k uctu vyzaduje dvoutroviiovy ovéfovaci mechanismus.

Pro zahajeni i schvaleni transakce se vyzaduje mechanismus pro podpis transakce. Potvrzujici kod se uzivatelim
zasle mimo pasmo.

Jakéakoliv z nasledujicich operaci musi byt zahajena jednou osobou a potvrzena jinou osobou (zasada Ctyf oci):

— veskeré operace uskuteénéné spravcem, ledaze se pouZiji odtivodnéné vyjimky definované v technickych

normach pro propojovani,

— veskeré pievody jednotek, ledaze jsou odiivodnény alternativnim opatienim poskytujicim stejnou uroven bezpec-

nosti.

Musi byt zaveden systém ozndmeni, kterd uzivatele upozorni, kdy jsou provadény operace zahrnujici jejich Ucty
a jimi drzené povolenky.
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Mezi zahajenim pfevodu a jeho provedenim je odklad po dobu nejméné 24 hodin, aby vSichni uzivatelé mohli
obdrzet informace a zastavit jakékoliv podezielé nelegitimni pfevody, ledaze stejnou troven bezpecnosti zajisti
systém divéryhodnych Gcta.

Svycarsky spravce a ustiedni spravce Unie podniknou kroky k informovani uzivateli o jejich odpovédnosti ve
vztahu k bezpecnosti jejich systémut (napi. PC, sit) a k nakladani s udaji/ikony na internetu.

Pokud jde o soulad a s vyhradou pfislusnych pravnich a spravnich predpist stran, emise mohou byt pokryty pouze
povolenkami vydanymi v témze obdobi nebo pied nim.

Zé&kladni kritéria tykajici se otevirdni a spravy uacti

Zakladni kritéria

Otevieni uctu provozovatele / vkladniho G¢tu provozovatele

Zadost provozovatele nebo piisluiného organu tykajici se otevieni uétu provozovatele / vkladniho Gétu provozo-
vatele musi byt zaslana vnitrostatnimu spravci (v ptipadé Svycarska Federalni Gfad pro Zivotni prosttedi, FOEN).
Zadost musi obsahovat dostate¢né informace, aby bylo mozné identifikovat zatizeni ETS a pfisluSnou totoznost
zafizeni.

Otevieni uctu provozovatele letadel / vkladniho G¢tu provozovatele letadel

Kazdy provozovatel letadel zahrnuty do $vycarského nebo unijniho ETS musi mit jeden Géet provozovatele letadel /
vkladni Géet provozovatele letadel. V piipadé provozovatell letadel spravovanych $vycarskym pfislusnym organem
je tento ucet veden ve §vycarském registru. Zadost provozovatele letadel nebo zmocnéného zastupce provozovatele
letadel musi byt zaslana vnitrostatnimu spravei (v piipad Svycarska FOEN) do 30 pracovnich dni od schvéleni
monitorovaciho planu provozovatele nebo od jeho ptevodu z ¢lenského statu EU (EHP) na Svycarské organy.
Zadost musi obsahovat jedinedny kod (kody) letadla, které je provozovéno Zadatelem a které spada do §vycarského
nebo unijniho ETS.

Otevieni obchodniho uctu / osobniho vkladniho Gctu
Zadost o otevieni obchodniho wétu/osobniho vkladniho G&tu musi byt zaslana vnitrostatnimu spravci (v piipads
Svycarska FOEN). Musi obsahovat dostate¢né informace, aby bylo mozné identifikovat drzitele G¢tu / Zadatele, a to
alespon:
— v piipadé fyzické osoby: doklad totoznosti a kontaktni Udaje
— pro pravnické osoby:

— kopii vypisu z obchodniho rejstiiku nebo

— dokument dokladajici registraci daného pravniho subjektu a piipadné nastroj zfizujici dany pravni subjekt,

— rejstiik trestd fyzické osob nebo v pfipadé pravnickych osob jejich feditelt.

Zmocnéni zastupci / Zastupei uctu

Kazdy ucet musi mit alesponl jednoho zmocnéného zastupce / zastupce uctu, ktery je jmenovan potencialnim
drzitelem uétu. Zmocnéni zastupci / zastupci uctu provadi transakce a jiné postupy jménem drzitele uctu. Pii
jmenovani zmocnéného zastupce / zastupce uctu musi byt predany tyto informace tykajici se zmocnéného zastupce
/ zastupce uctu:

— jméno a kontaktni udaje,

— doklad dokladajici totoznost,

— zaznamy Vv rejstiicich trestd.
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Kontrola dokladi

Kopie dokladi pfedlozenych jako dikaz pro otevieni obchodniho tctu / osobniho vkladniho Gétu nebo pro jmeno-
vani zmocnéného zastupce / zastupce Gctu musi byt ovéfené jako vérné kopie. V piipadé dokumentt vystavenych
mimo stat, ktery kopii pozaduje, musi byt kopie legalizovana, nestanovi-li vnitrostatni pravni piedpisy jinak. Datum
ovéteni a piipadné legalizace nesmi byt star§i nez tii mésice pied datem zadosti.

Odmitnuti oteviit nebo aktualizovat uéet nebo jmenovat zmocnéného zastupce / zastupce uctu

Vnitrostatni spravce (v piipadé Svycarska FOEN) miize odmitnout otevieni nebo aktualizaci uétu nebo jmenovéni

zmocnéného zastupce / zastupce uctu za predpokladu, Zze odmitnuti je pfiméfené a opodstatnéné. Odmitnuti musi

byt zdivodnéno alesponn na zaklad¢ jednoho z téchto duvodui:

— predlozené informace a dokumenty jsou neuplné, zastaralé nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé,

— potencidlni zastupce je vySetiovan nebo v piedchozich péti letech byl odsouzen za podvod tykajici se povolenek
nebo kjotskych jednotek, za prani penéz, financovani terorismu nebo za jiné zavazné trestné Ciny, pro které

mizZe ucet slouzit jako nastroj,

— dbvody uvedené ve vnitrostatnim pravu nebo v pravu Unie.

Pravidelny pfezkum informaci o uctu

Dritelé uétl musi vnitrostatnimu spravei (v ptipadé Svycarska FOEN) do 10 pracovnich dnii oznamit jakékoliv
zmény tykajici se ctu nebo udaji o uzivateli, podlozené informacemi pozadovanymi vnitrostatnim spravcem, ktery
je odpovédny za véasné schvaleni aktualizace informaci.

Alespon jednou za tii roky vnitrostatni spravce prezkoumad, zda jsou informace tykajici se Gctu stale Gplné, aktualni,
presné a pravdivé, a pozaduje, aby drzitel uctu oznamil veskeré piipadné zmény. V piipad¢ Gctd provozovatelt /
vkladnich G¢ti provozovatelii / uctl provozovatell letadel / vkladnich uctl provozovatell letadel a ovéfovateld se
prezkum provadi nejméné jednou za pét let.

Pozastaveni piistupu k uctu

Pokud jsou porusena ustanoveni ¢lanku 3 této dohody tykajici se registra nebo probiha vySetfovani tykajici se
mozného poruSeni téchto ustanoveni, muze byt piistup k Gc¢tu pozastaven.

Divérnost a zvefejiovani informaci

Informace, zejména informace o drzeni veskerych ucti, o veskerych transakcich, o jedine¢ném identifika¢nim kodu
jednotek u povolenek a o jedine¢né numerické hodnoté pofadového Eisla jednotek u kjotskych jednotek drzenych
nebo ovlivnénych transakci, které jsou drzeny v EUTL nebo v SSTL, v registru Unie, ve Svycarském registru nebo
jakémkoliv jiném registru Kjotského protokolu, se povazuji za davérné.

Tyto divérné informace mohou byt poskytnuty pfislusSnym vefejnym subjektiim na jejich zadost, pokud tyto zadosti
sleduji opravnény cil a pokud jsou odivodnéné, nezbytné a piimétené pro ucely vySetfovani, zjisStovani a stihani,
spravu dani, vymahani, provadéni auditi a finan¢niho dohledu za ucelem zamezeni a boje proti podvodim, a dale
pro ucely vySetfovani prani penéz, financovani terorismu nebo jinych zavaznych trestnych ¢inti, zneuzivani trhu
nebo jinych poruseni prava Unie nebo vnitrostatniho préava ¢lenského statu EHP nebo Svycarska, aby se zajistilo
fadné fungovani unijniho ETS a $vycarského ETS.
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D. Zakladni kritéria pro drazebni platformy a drazebni ¢innosti

Subjekty provadéjici drazby povolenek v ramci ETS stran musi spliiovat
nasledujici zakladni kritéria a provadét drazby s ohledem na né.

Zékladni kritéria

1. Vybér subjektu provadéjiciho drazbu se provede prostiednictvim procesu, ktery na zakladé pravnich
predpist Unie nebo vnitrostatnich pravnich ptedpist pro zadavani vetejnych zakazek zajist'uje transparent-
nost, proporcionalitu, rovné zachazeni, nediskriminaci a hospodafskou soutéz mezi riznymi potencialnimi
drazebnimi platformami.

2. Subjekt provadéjici drazbu musi mit pro tuto ¢innost povoleni a pfi provadéni svych operaci poskytuje
nezbytné zaruky, tyto zaruky mimo jiné zahrnuji opatfeni k urceni a fizeni potencialnich negativnich
disledkti jakéhokoli stfetu zajmu, opatieni k urCeni a fizeni rizik, kterym je trh vystaven, transparentni
a pevné stanovena pravidla a postupy zajistujici spravedlivou a fadnou drazbu a dostatecné financni
prostiedky k usnadnéni fadného fungovani.

3. Piistup k drazbdm je podminén splnénim minimalnich pozadavkli na pfiméfené hloubkové kontroly
zakaznikl, aby se zajistilo, Ze ucCastnici nenaruSuji chod drazeb.

4. Proces drazby musi byt predvidatelny, zejména pokud jde o nacasovani a sled drazeb a o piedpokladany
objem povolenek, jez budou v drazbach nabizeny. Hlavni prvky drazebni metody vcetné rozvrhu, dat
a odhadovanych objemu prodeje se zvefejni na internetové strance subjektu uskuteciiujiciho drazbu, a to
alespoit mésic pied zahdjenim drazeb. VeSkeré vyznamné upravy se rovnéz oznami pfedem a co mozna
nejdiive.

5. Drazba povolenek musi byt provadéna s cilem minimalizovat jakékoliv dopady na ETS kazdé ze stran.
Subjekt odpovédny za drazbu musi zajistit, ze drazebni zactovaci ceny se vyznamné neodchyluji od odpo-
vidajici ceny povolenek na sekundarnim trhu béhem drazebniho obdobi, coz je situace, ktera by nazna-
Covala nedostatek v konani drazby. Metodika pro ur¢eni odchylky uvedené v ptedchozi vété by méla byt
oznamena prislusnym organiim vykonavajicim funkce dohledu nad trhem.

6. Veskeré nedlivérné informace souvisejici s drazbami vcetné veskerych pravnich predpist, pokynt a formu-
laft se otevienym a transparentnim zptsobem zvetejiuji. Vysledky kazdé uspotfadané drazby se zvefejiuji,
jakmile je to prakticky proveditelné, a zahrnuji pfislusné nedivérné informace. Zpravy o vysledcich
drazeb se zvefejiuji alespon jednou rocné.

7. Drazba povolenek musi podléhat odpovidajicim pravidlim a postupim ke zmirnéni rizik zneuzivani trhu
v rozporu s pravidly hospodaiské soutéze, prani penéz a financovani terorismu pfi drazbach. Tato pravidla
a postupy nesmi byt, pokud mozno, méné piisné nez pravidla a postupy, které se v ramci piislusnych
pravnich pfedpisti kazdé ze stran vztahuji na finanéni trhy. Subjekt uskuteciujici drazbu piedevsim
odpovida za zavedeni opatfeni, postupti a procest zajiStujicich integritu drazeb. RovnéZ monitoruje
chovani Gcastnikii trhu a v piipadé jednani, které je v rozporu s pravidly hospodaiské soutéze, a v pripadé
zneuziti trhu, prani penéz nebo financovani terorismu o tom informuje pfislusné vetejné organy.
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8. Subjekt provadéjici drazby a drazici povolenky musi podléhat odpovidajicimu dohledu pfislusnych
organu. UrCené piislusné organy musi mit nezbytné pravni pravomoci a technicka opatieni, aby mohly
dohlizet na:

— organizaci a jednani provozovatelll drazebnich platforem,

— organizaci a jednani profesionalnich prostfednikd jednajicich jménem klientu,

— chovani a transakce tcastnikl trhu, aby se tak zabranilo obchodovani zasvécenych osob a manipulaci
s trhem,

— transakce UcCastnikl trhu, aby se tak zabranilo prani penéz a financovani terorismu.

Dohled nesmi byt, pokud mozno, méné piisny nez dohled, ktery se v ramci pfislusnych pravnich predpist
kazdé ze stran uplatiiuje nad finanénimi trhy.

Svycarsko v souladu s pravnimi predpisy pro zadavani vefejnych zakazek
usiluje o vyuziti soukromych subjektt pro drazbu svych povolenek.

Dokud neni s takovymto subjektem uzaviena smlouva a pokud je pocet
povolenek uréenych v daném roce k drazbé pod pevné stanovenou prahovou
hodnotou, mize Svycarsko pouzit stivajici opatfeni tykajici se drazeb,
konkrétné drazeb provozovanych FOEN, a to za téchto podminek:

1. prahova hodnota je 1000 000 povolenek vcetné povolenek urcenych ke
drazbé pro letecké Cinnosti;

2. pouziji se zékladni kritéria uvedena v bodech 1 az 8, s vyjimkou kritérii 1
a 2, pficemz posledni véta kritéria 5 a kritérii 7 a 8 se v mozné mife
pouziji pouze na FOEN.

Zékladni kritérium 3 plati spolu s nasledujicim ustanovenim: pro vSechny
subjekty v EHP, které maji povoleni k podavani nabidek pifi drazbach
v Unii, musi byt zaruceno povoleni k podavani nabidek pfi drazbach Svycar-
skych povolenek v ramci opatfeni pro provadéni drazeb, ktera byla platna
v dobé¢ podepsani této dohody.

Svycarsko miize povéfovat subjekty provadgjici drazbu, které se nachézeji
v EHP.
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PRILOHA II

TECHNICKE NORMY PRO PROPOJOVANI

S cilem zprovoznit propojeni mezi unijnim ETS a §vycarskym ETS bylo v roce
2020 zavedeno prozatimni feSeni. Od roku 2023 se propojeni registri mezi
obéma systémy obchodovani s emisemi bude postupné vyvijet smérem k trvalému
propojeni registrii, jez by mélo byt realizovano nejpozdéji v roce 2024, coz
umozni fungovani propojenych trhli, pokud jde o vyhody z trzni likvidity a prova-
déni transakci mezi obéma propojenymi systémy zpusobem, ktery je rovnocenny
jednomu trhu tvofenému dvéma systémy a ktery ucastnikim trhu umoziiuje
jednat, jako by byli na jednom trhu, s vyhradou pouze jednotlivych regulacnich
ustanoveni stran.

Technické normy pro propojovani stanovi:

— architekturu komunikaéniho propojeni,

— komunikaci mezi protokoly transakci SSTL a EUTL,

— zabezpeceni pienosu dat,

— seznam funkci (transakce, sesouhlaseni),

— definici transportni vrstvy,

— pozadavky na vedeni protokold,

— provozni opatfeni (telefonickd linka, podpora),

— pléan pro aktivaci komunikace a testovaci postup,

— postup pro ovéfovani bezpecnosti.

Technické normy pro propojovani stanovi, ze spravci pfijmou veskerd primérena
opatieni k zajisténi toho, ze SSTL, EUTL a propojeni jsou provozuschopné
dvacet ctyfi hodin denné sedm dni v tydnu a Ze preruseni provozu SSTL,
EUTL a propojeni jsou omezena na minimum.

Technické normy pro propojovani stanovi dodate¢né bezpecnostni pozadavky pro
Svycarsky registr, SSTL, registr Unie a EUTL a zdokumentuje je v ,,planu pro
fizeni bezpecnosti“. Technické normy pro propojovani konkrétné uvedou, ze:

— existuje-li podezfeni, ze zabezpeceni Svycarského registru, SSTL, registru
Unie nebo EUTL bylo ohrozeno, ob¢& strany se neprodlené vzajemné infor-
muji a pozastavi propojeni mezi SSTL a EUTL,

— v piipadé naruSeni bezpecnosti se strany zavazuji, ze budou bezodkladné
vzajemné sdilet informace. V rozsahu, v jakém jsou dostupné technické
podrobnosti, spravce Svycarského registru a Ustfedni spravce Unie vzdjemné
sdili zpravu popisujici dany incident (datum, pfic¢ina, dopad, opravné
prostiedky), a to do 24 hodin poté, co je bezpecnostni incident identifikovan
jako naruSeni bezpecnosti.

Postup pro ovéfovani bezpecnosti stanoveny v technickych normach pro propo-
jovani musi byt dokoncen ptedtim, nez je zfizeno komunikaéni propojeni mezi
SSTL a EUTL a kdyZ je nutna nova verze nebo vydani SSTL nebo EUTL.

Technické normy pro propojovani kromé prostiedi produkce poskytnou také dvé
testovaci prostiedi: prostfedi pro testovani vyvojaitu a prostiedi akceptace.
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Strany prostiednictvim spravce §vycarského registru a ustfedniho spravce Unie
poskytnou dikazy, ze v predchozich dvanacti mésicich bylo provedeno nezavislé
hodnoceni zabezpeceni jejich systémi v souladu s bezpecnostnimi pozadavky
stanovenymi v technickych normach pro propojovani. V ramci veskerych novych
vydani dilezitého softwaru se provede ovéfovani bezpefnosti a zejména pene-
traéni testovani, a to v souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi v tech-
nickych normach pro propojovani. Penetra¢ni testovani nesmi byt provadéno
vyvojafem softwaru ani subdodavatelem vyvojafe softwaru.
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PRILOHA 11l

UROVNE  CITLIVOSTI A POKYNY PRO NAKLADANI
S INFORMACEMI

Strany pro identifikaci citlivych informaci, s nimiZ je nakladdno nebo které jsou
vyméiovany v ramci této dohody, pouziji nasledujici Grovné citlivosti.

Za timto ucelem se oznaCeni stanovend v ¢l. 9 odst. 2 této dohody pouziji
nasledovné:

— ETS Limited (ETS omezené) se pouzije v EU jako —,SENSITIVE: ETS Joint
Procurement™; ve Svycarsku jako —,LIMITED: ETS*

— ETS Sensitive (ETS citlivé) se pouzije v Unii a gvjlcarsku jako —,,SENSI-
TIVE: ETS*

— ETS Critical (ETS kritické) se pouZije v Unii a Svycarsku jako —,,SPECIAL
HANDLING: ETS Critical”

Informace, které jsou oznaceny jako ,,SPECIAL HANDLING: ETS Critical“ jsou
citlivéjsi nez informace oznacené jako ,,SENSITIVE: ETS*, které jsou pak citli-
vé&j$i nez informace oznacené jako ,,SENSITIVE: ETS Joint Procurement” v Unii
nebo , LIMITED: ETS ve gvycarsku.

Strany se dohodly, ze vypracuji pokyny pro nakladani s informacemi, a to
na zaklad¢ stavajici politiky Unie pro klasifikaci ETS informaci a v piipadé
Svycarska na zakladé nafizeni o ochrané informaci a spolkového zakona
o ochrané¢ udaji. Tyto pokyny pro nakladani s informacemi se piedlozi ke
schvaleni smisenému vyboru. Po schvaleni bude se v§emi informacemi nakladano
podle trovné citlivosti v souladu s témito pokyny pro nakladani s informacemi.

V piipadé rozdilného posouzeni tirovné stranami se pouzije vyssi Groven.

Pravni predpisy kazdé ze stran musi zahrnovat rovnocenné zakladni bezpecnostni
pozadavky pro nasledujici kroky pii nakladani zohlediujici Grovné citlivosti
ETS:

— Tvorba dokumentu
— Zdroje
— Uroven citlivosti
— Uchovévani
— Elektronicky dokument na siti
— Elektronicky dokument v mistnim prostedi
— Fyzicky dokument
— Elektronicky pfenos
— Telefon a mobilni telefon
— Fax
— E-mail

— Pfenos dat
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— Fyzicky ptenos
— Ustni
— Osobni ptedani
— PoStovni systém
— Pouziti
— Zpracovani pomoci pocitacovych aplikaci
— Tisk
— Kopirovani
— Odstranéni z trvalého stanoviste
— Sprava informaci
— Pravidelné hodnoceni klasifikace a ptijemct
— Archivace

— Vymazani a zniceni
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Al

A2
A2l

PRILOHA 1V

DEFINICE UROVNI CITLIVOSTI ETS

— Hodnoceni divérnosti a integrity

,Duvérnosti se rozumi divérny charakter informaci nebo informaé¢niho
systému jako celku ¢i jeho ¢asti (napf. algoritmi, programt a dokumen-
tace), k nimz maji pfistup pouze opravnéné osoby a subjekty v ramci
danych postupti.

HIntegritou” se rozumi zaruka, ze informacni systém a informace v ném
zpracovavané bude mozné zménit pouze zamérnymi a legitimnimi zasahy
a ze systém zpracuje ocekavany vysledek pfesné a v uplnosti.

U kazdé informace ETS povazované za citlivou musi byt aspekt duvér-
nosti zvazen z hlediska potencialniho dopadu na urovni podnika v piipadg,
ze by tato informace byla zvefejnéna, a aspekt integrity musi byt zvazen
z hlediska potencialniho dopadu na trovni podniki v piipadé, ze by tato
informace byla nechténé upravena nebo Castecné ¢i zcela zniCena.

Urovné divérnosti a integrity informaci se vyhodnoti na zakladé posou-
zeni zalozeného na kritériu obsazeném v oddile A.2. Tyto urovné umozni
vyhodnotit celkovou troven citlivosti informaci pomoci mapovaci tabulky
uvedené v oddile A.3.

— Hodnoceni duvérnosti a integrity
— Uroven ,,nizka“

Nizkd uroven se udéli veskerym informacim tykajicim se ETS, jejichz
zvetejnéni nepovolanym osobam nebo jejichz ztrata integrity by zpusobily
mirnou Ujmu stranam nebo jinym institucim, coz by pak patrné:

— mirné ovlivnilo politické nebo diplomatické vztahy,

— zpusobilo mistni negativni publicitu souvisejici s reputaci ¢i povésti
stran nebo jinych instituci,

— zpusobilo jednotliveim obtize a rozpaky,

— ovlivnilo moralku/produktivitu zaméstnanct,

— zpusobilo omezenou finan¢ni ztratu nebo mirné usnadnilo nekaly zisk
nebo ziskani vyhody pro jednotlivce nebo spolecnosti,

— mirné ovlivnilo G¢inny rozvoj nebo fungovani politik stran,

— mirné ovlivnilo fadnou spravu stran a jejich ¢innosti.
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A.2.2 — Uroveii ,stredni*

Stfedni aroven se udéli veskerym informacim tykajicim se ETS, jejichz
zvefejnéni nepovolanym osobam nebo jejichz ztrata integrity by zptsobily
Gjmu stranam nebo jinym institucim, coz by pak patrné:

— zpusobilo obtize a rozpaky v oblasti politickych nebo diplomatickych
vztahu,

— zpusobilo jmu na reputaci ¢i povésti stran nebo jinych instituci,

— zpusobilo jednotlivelim nesnaze,

— zpusobilo zavazné snizeni moralky/produktivity zaméstnancd,

— zpusobilo strandm nebo jinym institucim obtiZze a rozpaky pii obchod-
nich nebo politickych jednanich s ostatnimi,

— zpusobilo finanéni ztratu nebo usnadnilo nekaly zisk nebo ziskani
vyhody pro jednotlivce nebo spolecnosti,

— ovlivnilo vySetfovani trestné ¢innosti,

— porusilo pravni nebo smluvni zavazky tykajici se divérnosti informaci,

— ovlivnilo rozvoj nebo fungovéni politik stran,

— ovlivnilo fddnou spravu stran a jejich ¢innosti.

A2.3 — Uroveii ,,vysoka“ (1)
Vysoka troven se udéli veskerym informacim tykajicim se ETS, jejichz
zvefejnéni nepovolanym osobam nebo jejichz ztrata integrity by zpusobily
mimofadnou nebo nepfijatelnou (jmu stranam nebo jinym institucim, coz
by pak patrné:

— nepiiznivé ovlivnilo diplomatické vztahy,

— zpusobilo jednotlivelim zna¢né nesnaze,

— zkomplikovalo zachovéani operativni G€innosti nebo bezpecnosti ozbro-
jenych sil stran nebo jinych prispévateld,

— zpusobilo finan¢ni ztratu nebo usnadnilo nekaly zisk nebo ziskani
vyhody pro jednotlivce nebo spolecnosti,

(") Pro vyjasnéni - znéni tohoto bodu A.2.3 se tykd pouze ,citlivych informaci“ ve smyslu

Clankt 8 a 9 této dohody, i kdyZ je téméf totozné se znénim pouzitym pro definici
utajovanych informaci v rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2019/1962 ze dne 17. fijna
2019, kterym se stanovi provadéci pravidla pro nakladani s informacemi se stupném
utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED (Ut. vést. L 311, 2.12.2019, s. 21).
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A3

— porusilo nalezité Gsili o zachovani divérnosti informaci poskytnutych
tretimi stranami,

— porusilo zdkonnd omezeni tykajici se zvefejiovani informaci,

— ohrozilo vysetfovani nebo usnadnilo pachani trestné Cinnosti,

— znevyhodnilo strany pfi

s jinymi stranami,

obchodnich nebo politickych jednanich

— branilo G¢innému rozvoji nebo fungovani politik stran,

— narusilo fadnou spravu stran a jejich ¢innosti.

— Posouzeni urovné citlivosti informaci ETS

Na zéakladé hodnoceni divérnosti a integrity podle oddilu A.2 a v souladu
s trovnémi citlivosti podle pfilohy III této dohody se stanovi celkova
uroven citlivosti informaci s pouzitim nasledujici mapovaci tabulky:

Hodnoceni
daveérnosti
Nizka Stredni Vysoka
Hodnoceni
integrity
Nizka Oznaceni EU: Oznaceni EU/CH: Oznaceni EU/CH:
SENSITIVE: ETS Joint SENSITIVE: ETS SPECIAL HANDLING:
Procurement ETS Critical
(nebo (*)
Oznaceni CH: Oznaceni EU:
LIMITED: £7S SENSITIVE: ETS Joint
Procurement
Oznaceni CH:
LIMITED: ETS)
Stiedni Oznaceni EU/CH: Oznaceni EU/CH: Oznaceni EU/CH:
SENSITIVE: ETS SENSITIVE: ETS SPECIAL HANDLING:
ET: jtic
(nebo (*) (nebo (*) S Critical
Oznaceni EU: Oznaceni EU/CH:
SENSITIVE: ETS Joint SPECIAL HANDLING:
Procurement ETS Critical)
Oznaceni CH:
LIMITED: ETS)
Vysoka Oznaceni EU/CH: Oznaceni EU/CH: Oznaceni EU/CH:

SPECIAL HANDLING:

ETS Critical

SPECIAL HANDLING:

ETS Critical

SPECIAL HANDLING:
ETS Critical

(*) Mozné rozdily se posoudi zvlast’ u kazdého piipadu.
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